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VIESUJU PIRKIMU IR PIRKIMU ATASKAITU RENGIMO IR TEIKIMO TVARKOS
APRASAS

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Viesyjy pirkimy ir pirkimy ataskaity rengimo ir teikimo tvarkos aprasas (toliau — Tvarkos
aprasas) reglamentuoja vieSojo pirkimo pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo ir
pirkimo pagal Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar
pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo (toliau— pirkimo) procediiry, projekto
konkurso procediiry, pirkimo sutar¢iy bei pirkimy, nurodyty Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
jstatymo (toliau — VieSyjy pirkimy jstatymas) 10 straipsnyje ir Lietuvos Respublikos pirkimy,
atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar paSto paslaugy srities perkanciyjy subjekty,
jstatymo (toliau — Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatymas) 19 straipsnyje (toliau — vidaus
sandoris), ataskaity rengimg ir teikimg VieSyjy pirkimy tarnybai.

2. Siame Tvarkos aprase vartojamos savokos:

2.1. Pirkimo vykdytojas — apibiidina tiek perkancigja organizacija, tiek perkantjjj subjekta
kartu. Tais atvejais, kai vartojamos atskiros sgvokos perkanCioji organizacija ar perkantysis
subjektas, tuomet atitinkama nuostata taikoma konkreciai tik perkanciajai organizacijai arba tik
perkanciajam subjektui.

2.2. Pirkimo procediiry ataskaita — atliktas pirkimo ir projekto konkurso procediras
apibuidinantys, pirkimo vykdytojo pagal tiping Atn-1 formag parengti duomenys arba pirkimo
vykdytojo pagal tiping Atn-1 formg ir vieno ar keliy pagal tiping Atn-2 formg parengty duomeny
rinkinys.

2.3. Pirkimo sutar¢iy ir vidaus sandoriy ataskaita — visy per kalendorinius metus sudaryty
pirkimo sutar¢iy, kai pirkimo sutartis sudaryta atlickant mazos vertés pirkimus, VieSyjy pirkimy
jstatymo 25 straipsnio 3 ir 4 dalyse nurodytus supaprastintus pirkimus, taip pat kai sudarytos
pirkimo sutarties nereikalaujama paskelbti pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies /
Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatymo 94 straipsnio 9 dalies nuostatas, taip pat visy per
kalendorinius metus sudaryty vidaus sandoriy, nurodyty Viesyjy pirkimy jstatymo 10 straipsnyje /
Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatymo 19 straipsnyje, pagal tiping Atn-3 formg parengti
duomenys.

3. Kitos Siame Tvarkos aprase vartojamos sgvokos atitinka VieSyjy pirkimy jstatyme /
Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatyme vartojamas savokas.

4. Pirkimo vykdytojas pirkimo procediiry, viesyjy pirkimy sutaréiy ir vidaus sandoriy bei
pirkimy sutar¢iy ir vidaus sandoriy ataskaitas rengia pagal VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
patvirtintas tipines formas.

5. Uz ataskaitose pateikty duomeny tiksluma, teisinguma ir jy pateikima laiku atsako
pirkimo vykdytojas.



II. ATASKAITU RENGIMAS

6. PerkancCioji organizacija rengia ataskaitg pagal tiping Atn-1 forma Siais atvejais:

6.1. dél kiekvienos pirkimo procediiros;

6.2. dél kiekvieno projekto konkurso (taip pat ir kai vykdomas supaprastintas projekto
konkursas);

6.3. uz kiekvieng sukuriamg dinaming pirkimo sistema;

6.4. uz kiekvieng pirkimo procediirg dinamingje pirkimo sistemoje, kai sudaroma pirkimo
sutartis $ios sistemos pagrindu. Jei dinaminé pirkimo sistema nesukurta arba dinaminés pirkimo
sistemos galiojimo metu nebuvo vykdomas nei vienas konkretus pirkimas, pirkimo procediiry
ataskaita rengiama nesukiirus dinaminés pirkimo sistemos, pasibaigus dinaminés pirkimo sistemos
galiojimo laikui arba perkanciajai organizacijai priémus sprendimg nutraukti dinaminés pirkimo
sistemos galiojima;

6.5.uz kiekvieng pirkimo procediirg, kai sudaroma pagrindiné pirkimo sutartis
preliminariosios sutarties pagrindu (jskaitant ir sudarytas pagrindines pirkimo sutartis, jsigyjant i§
centrinés perkanciosios organizacijos), kai vykdomas atnaujintas arba i§ dalies atnaujintas tiekéjy
varzymasis pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 78 straipsnio 5 dalies 2 ir 3 punktus.

7. Perkantysis subjektas rengia ataskaitg pagal tiping Atn-1 forma:

7.1. dél kiekvienos pirkimo procediiros;

7.2. dél kiekvieno projekto konkurso (taip pat ir kai vykdomas supaprastintas projekto
konkursas);

7.3. uz kiekvieng sukuriamg dinaming pirkimo sistema;

7.4. uz kiekvieng pirkimo procedirg dinaminéje pirkimo sistemoje, kai sudaroma pirkimo
sutartis Sios sistemos pagrindu. Jei dinamin¢ pirkimo sistema nesukurta arba dinaminés pirkimo
sistemos galiojimo metu nebuvo vykdomas nei vienas konkretus pirkimas, pirkimo procediiry
ataskaita rengiama nesukirus dinaminés pirkimo sistemos, pasibaigus dinaminés pirkimo sistemos
galiojimo laikui arba perkanciajai organizacijai priémus sprendimg nutraukti dinaminés pirkimo
sistemos galiojima;

7.5. uz kiekvieng pirkimo procedirg, kai sudaroma pagrindiné pirkimo sutartis
preliminariosios sutarties pagrindu (jskaitant ir sudarytas pagrindines pirkimo sutartis jsigyjant i$
centrinés perkanciosios organizacijos).

8. Perkantysis subjektas rengia pirkimo procediiry ataskaitg pagal tiping Atn-1 formg ir tais
atvejais, kai vadovaujantis Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatymo 5-19, 22-28 straipsniy
nuostatomis, perkantysis subjektas priémé sprendimg pirkimui netaikyti Sio jstatymo II, III, IV, V
skyriy nuostaty.

9. Pirkimo vykdytojas papildomai rengia ataskaita pagal tiping Atn-2 forma, kai atliekant
pirkimo procediiras i dalis suskirstyto pirkimo objekto atskiry daliy pirkimo procediiros baigiasi
skirtingu laiku ir Tvarkos apraso 15 punkte nustatytu terminu negalima pateikti pirkimo procediry
ataskaitos dél visy pirkimo objekto daliy pagal tiping Atn-1 forma. Tokiu atveju pirkimo vykdytojas
pirkimo objekto daliai (-ims), apie kurig (-ias) informacija nebuvo pateikta tipinéje Atn-1 formoje,
papildomai rengia tiping Atn-2 forma.

10. Pirkimo procediiry ataskaita laikoma uZzpildyta, kai joje pateikta visa reikalaujama
informacija dél visy pirkimo objekto daliy.

11. Perkancioji organizacija, atlikusi pirkimo procediiras, ataskaitos pagal tiping Atn-1
forma (papildomos pagal tiping Atn-2 forma) nerengia:

11.1. atlikus supaprastintg pirkimg pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 72 straipsnio 3 dalj;

11.2. kai sudaroma pirkimo sutartis preliminariosios sutarties pagrindu pagal Viesyjy
pirkimy jstatymo 78 straipsnio 4 dalj ar 78 straipsnio 5 dalies 1 punkta;

11.3. atlikus VieSyjy pirkimy jstatymo 25 straipsnio 3 dalyje numatytus supaprastintus
pirkimus (pirkimus atlieka Lietuvos Respublikos diplomatinés atstovybés uzsienio valstybése,



Lietuvos Respublikos atstovybés prie tarptautiniy organizacijy, konsulinés jstaigos ir specialiosios
misijos, taip pat kitos perkanciosios organizacijos, kurios uzsienyje isigyja prekiy, paslaugy ar
darby, skirty uzsienyje esantiems jy padaliniams, kariniams atstovams ar specialiesiems ata$¢ arba
skirty uzsienyje vykdomiems vystomojo bendradarbiavimo ir kitiems projektams);

11.4. atlikus VieSyjy pirkimy jstatymo 25 straipsnio 4 dalyje numatytus supaprastintus
pirkimus (ypatingos svarbos tarptautiniams renginiams organizuoti reikalingy prekiy, paslaugy ar
darby supaprastinti pirkimai);

11.5. atlikus mazos vertés pirkimus.

12. Perkantysis subjektas, atlikes pirkimo procediras, ataskaitos pagal tiping Atn-1 forma
(papildomos pagal tiping Atn-2 forma) nerengia:

12.1. atlikus supaprastinta pirkima pagal Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatymo 80
straipsnio 2 dalj;

12.2. atlikus mazos vertés pirkimus.

13. Perkancioji organizacija rengia vieSojo pirkimo sutar¢iy ir vidaus sandoriy ataskaitg
pagal tiping Atn-3 forma:

13.1. uz visas per kalendorinius metus sudarytas pirkimo sutartis:

13.1.1. kai atlikti maZos vertés pirkimai;

13.1.2. kai atlikti VieSyjy pirkimy jstatymo 23 straipsnio 2 dalyje numatyti pirkimai
(i8skyrus, kai supaprastintus pirkimus atlieka Lietuvos Respublikos diplomatinés atstovybés
uzsienio valstybése, Lietuvos Respublikos atstovybés prie tarptautiniy organizacijy, konsuliniy
jstaigy ir specialiyjy misijy, taip pat kitos perkanciosios organizacijos, kurios uzsienyje jsigyja
prekiy, paslaugy ar darby, skirty uzsienyje esantiems jy padaliniams, kariniams atstovams ar
specialiesiems ata$¢ arba skirty uzsienyje vykdomiems vystomojo bendradarbiavimo ir kitiems
projektams);

13.1.3. atlikus Viesyjy pirkimy jstatymo 25 straipsnio 3 dalyje numatytus supaprastintus
pirkimus (pirkimus atlieka Lictuvos Respublikos diplomatinés atstovybés uzsienio valstybése,
Lietuvos Respublikos atstovybés prie tarptautiniy organizacijy, konsulinés jstaigos ir specialiosios
misijos, taip pat kitos perkanciosios organizacijos, kurios uZsienyje jsigyja prekiy, paslaugy ar
darby, skirty uzsienyje esantiems jy padaliniams, kariniams atstovams ar specialiesiems atas¢ arba
skirty uzsienyje vykdomiems vystomojo bendradarbiavimo ir kitiems projektams);

13.1.4. atlikus Viesyjy pirkimy jstatymo 25 straipsnio 4 dalyje numatytus supaprastintus
pirkimus (ypatingos svarbos tarptautiniams renginiams organizuoti reikalingy prekiy, paslaugy ar
darby supaprastinti pirkimai).

13.1.5. kai sudaryty pirkimo sutar¢iy neprivaloma paskelbti pagal Viesyjy pirkimy jstatymo
86 straipsnio 9 dalies nuostatas.

13.2. uz visus per kalendorinius metus pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 10 straipsnj atliktus
vidaus sandorius.

14. Perkantysis subjektas rengia pirkimo sutar¢iy ir vidaus sandoriy ataskaitg pagal tiping
Atn-3 forma:

14.1. uz visas per kalendorinius metus sudarytas pirkimo sutartis:

14.1.1. kai atlikti maZos vertés pirkimai;

14.1.2. kai sudaryty sutar¢iy neprivaloma paskelbti pagal Komunalinio sektoriaus pirkimy
istatymo 94 straipsnio 9 dalies nuostatas.

14.1.3. uZ visus per kalendorinius metus pagal Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatymo 19
straipsnj atliktus vidaus sandorius.

II1. ATASKAITU TEIKIMAS

15. Pirkimo vykdytojas teikia VieSyjy pirkimy tarnybai Centrinés vieSyjy pirkimy
informacinés sistemos (toliau — CVP 1S) priemonémis ir skelbia CVP IS uzpildyta:



15.1. pirkimo procediiry ataskaita — per 15 dieny pasibaigus pirkimo procediiroms, bet ne
veliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal sudarytg pirkimo sutartj pradzios;

15.2. pirkimo sutarciy ir vidaus sandoriy ataskaitg — per 30 dieny, pasibaigus ataskaitiniams
kalendoriniams metams.

16. Teise pateikti CVP IS priemonémis ataskaitas turi Viesyjy pirkimy tarnybos nustatyta
tvarka CVP IS registruotas pirkimo vykdytojo naudotojas.

17. Ataskaitos gali buti skelbiamos ir pirkimo vykdytojo interneto svetainéje, specialiai tam
skirtoje skiltyje (toliau — pirkéjo profilis), laikantis 15 punkte atitinkamy ataskaity paskelbimui
numatyty terminy.

18. Ataskaitos turi biiti skelbiamos nepazeidziant reikalavimy, taikomy informacijos, kurios
atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba
visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turéty
neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai, paskelbimui.



IV. ATASKAITU TIPINIU FORMU PILDYMAS

19. Pirkimo procediry ataskaity Tipinés Atn-1 formos pildymo reikalavimai nurodyti $ioje lenteléje:

Eil. Ataskaitos forma Ataskaitos Ataskaitos Pildymo nurodymai
Nr. formos dalis formos punktas,
papunktis
19.1. Pirkimo vykdytojas pazymi atitinkamai, vadovaujantis kokiu jstatymu —
VieSyjy pirkimy jstatymu ar Komunalinio sektoriais jstatymu buvo
atliktos procediros, po kuriy pasibaigimo yra teikiamos ataskaitos.
Perkantysis subjektas, tuo atveju, kai Komunalinio sektoriaus pirkimy
Jjstatymo nuostatos numato galimybe netaikyti jstatymo, atitinkamai
nurodo konkrecius straipsnius ir nurodo bendrg tokios sutarties verte.
Siuo atveju, daugiau jokios ataskaitoje nurodytos informacijos
perkantysis subjektas neteikia.
19.2. Atn-1 | dalis | dalis Pazymimas vienas ir galimy pasirinkimy, atsizvelgiant j tai, kokia
,,Pirkimo procediiry ,Bendra procediiry ataskaita yra teikiama:
ataskaita“ informacija apie 1) pirkimo procediry ataskaita — pazymima tuomet, kai teikiama
pirkima‘ informacija apie kiekvieng pirkimo procediirg, kai buvo sieckiama

sudaryti pirkimo sutart], preliminarigja sutartj ar sukurti dinaming
pirkimo sistema;

2) pirkimo procediiry ataskaita preliminariosios sutarties pagrindu —
pazymima, kai informacija teikiama atlikus procediiras naudojantis jau
sudaryta preliminarigja sutartimi;

3) pirkimo procediiry ataskaita dinaminés pirkimo sistemos pagrindu —
pazymima, kai informacija teikiama atlikus procediiras naudojantis jau
sudaryta dinamine pirkimo sistema;

4) projekto konkurso procediry ataskaita— paZymima, kai informacija
teikiama atlikus projekto konkurso procediiras.

Tais atvejais, kai ataskaita teikiama uz atliktas pirkimo procediiras, kai
sudaroma pirkimo sutartis preliminariosios sutarties pagrindu, jraSomas
pirkimo numeris (nurodomas to pirkimo, kurj atliekant buvo sudaryta




preliminarioji sutartis, numeris) bei suraSomi duomenys Atn-1 ataskaitos
I dalyje ir XI dalyje jraSoma sudarytos pirkimo sutarties verte.

Tais atvejais, kai ataskaita teikiama uz atliktas pirkimo procediras,
sudarant pirkimo sutartj dinaminés sistemos pagrindu, jraSomas pirkimo
numeris (nurodomas to pirkimo, kurj atliekant buvo sukurta dinaminé
pirkimo sistema, numeris) ir suraSomi duomenys Atn-1 ataskaitos I, VI,
VIl (2, 3), IX, X (1), XI (2, 2.1, 2.2) ir XIII dalyse.

19.3.

Atn-1

| dalies
1.1 papunktis

Nurodomas pirkimo numeris. Sj numerj suteikia VieSyjy pirkimy
tarnyba. Pirkimo numeris skelbiamas kartu su skelbimu apie pirkima
(projekto konkursa, kai ataskaita teikiama de¢l projekto konkurso) CVP
IS.

Tais atvejais, kai procediiry ataskaita teikiama uz pirkimo procediiras,
sudarius pagrindine pirkimo sutart] preliminariosios sutarties pagrindu,
arba kai procedury ataskaita teikiama uz pirkimo procediiras, atliktas
sudarius pirkimo sutartj dinaminés pirkimo sistemos pagrindu,
nurodomas procediiros numeris.

Jei skelbimas apie pirkima nebuvo skelbtas CVP IS (pirkimo procediiros
atliktos neskelbiamy deryby biidu ir nebuvo skelbtas praneSimas dél
savanoris$ko ex ante skaidrumo), pirkimo numeris nenurodomas.

19.4.

Atn-1

| dalies
1.2 papunktis

Si eilut¢ nepildoma. Pirkimo procediros numerj suteikia ir nurodo
Viesyjy pirkimy tarnyba.

Atn-1

(pildoma tik
teikiant
informacijq apie
pirkimo
procediiras)

| dalies
2.1 papunktis

Nurodomas pirkimo objekto pavadinimas (nurodomas ne tik
pavadinimas, bet ir tai, kas konkreciai perkama) — §i dalis pildoma, kai
atliktos pirkimo procediiros, bet nepildoma, kai atliktos projekto konkurso
procediiros.

Atn-1

(pildoma tik
teikiant
informacijq apie
projekto konkurso
procediiras)

| dalies
2.2 papunktis

Nurodomas projektui suteiktas pavadinimas (nurodomas ne tik
pavadinimas, bet ir tai, kas konkreciai perkama) — §i dalis pildoma, kai
atliktos projekto konkurso procediiros, bet nepildoma, kai atliktos pirkimo
procediros.




Atn-1

| dalies
3 punktas

Pazymima, ar atlickamas pirkimas (projekto konkursas, kai ataskaita
teikiama dél projekto konkurso) yra tarptautinis ar supaprastintas, taip
kaip numatyta VieSyjy pirkimy jstatymo 4 straipsnio 1 ir 2 dalyse arba
Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatymo 12 straipsnio 1 ir 2 dalyse.

Atn-1

| dalies
4 punktas

Pazymima, ar atliktas pirkimas (projekto konkursas, kai ataskaita
teikiama dél projekto konkurso) yra susijgs su projektu ir (arba)
programa, finansuojama Europos Sajungos ar kity fondy 1éSomis.

Jeigu yra pazymima, ,,Taip*, pildomi punktai, kuriuose detalizuojama
atitinkama informacija.

Atn-1

| dalies
4.1. papunktis

Pateikiama informacija, ar projektas yra finansuojamas i§ Europos
Sajungos struktiriniy fondy 1éSy ir registruotas Europos Sajungos
struktiirinés paramos kompiuterin¢je informacinéje valdymo ir perZitiros
sistemoje (angly k. European Union Structural Funds Management and
Monitoring Information System — SFM IS).

Jeigu pasirenkama ,Taip“, tai atitinkamas projektas nurodomas iS
projekty saraso, jeigu ,Ne“, tai atitinkamo fondo ar programos
pavadinimas nurodomas 1§ saraSo, o Siame sgrase pasirinkus ,,Kita®,
reikia atitinkamo fondo ar programos pavadinimg jrasyti, taip pat
nurodyti programos kodg ir projekto pavadinima.

Atn-1

| dalies
5 punktas

Pazymima, ar pirkimas (projekto konkursas, kai ataskaita teikiama dél
projekto konkurso) atlieckamas CVP IS priemonémis (elektroninis
pirkimas).

Atn-1

| dalies
5.1 papunktis

Nurodomos priezastys, dél kuriy nuspresta paraisky del kvalifikavimo
pagal kvalifikacijos vertinimo sistemg (tik pagal Komunalinio sektoriaus
pirkimy jstatyma), paraiSky, pasitilymy, sprendiniy, projekto konkursy
plany ir projekty pateikimui naudoti kitas nei CVP IS priemones, pagal
VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 5 ir 8 dalis arba Komunalinio
sektoriaus pirkimy jstatymo 34 straipsnio 5 ir 8 dalis (pasirenkamas
atitinkamas punktas).

Atn-1

Il dalis
»Perkancioji
organizacija arba

Nurodomas oficialus pirkimo vykdytojo juridinio asmens kodas ir
pavadinimas, adresas, miestas, paSto kodas ir Salis, nurodomas asmuo
rySiams, telefono numeris, fakso numeris, elektroninio pasto adresas,




perkantysis
subjektas®

interneto svetainés adresas, pirkéjo profilio adresas bei Kita pirkimo
vykdytojo nuozitra svarbi informacija. Taip pat, nurodomas
perkanciosios organizacijos arba pirkimo subjekto tipo kodas bei
pavadinimas, nustatyti pagal VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
jsakymu patvirtinta Perkanciyjy organizacijy / perkanciyjy subjekty tipy
kody sarasg (toliau — pirkimo vykdytojo tipo kodas bei pavadinimas).

Sitloma pirkimo vykdytojui susikurti ir pateikti elektroninio pasto
adresg, kurio vartotojo vardas biity vienodas visy pirkimy vykdytojy
elektroninio pasSto adresams, pavyzdziui, pirkimai@jstaigos interneto
svetainés adreso pavadinimas.lt

Atn-1

Il dalies
1 punktas

Tais atvejais, kai pirkimo vykdytojas pirkimg organizuoti ir pirkimo
procediiras atlikti jgaliojo kita pirkimo vykdytoja II dalies 1 punkte
nurodomas jgaliotosios perkanciosios organizacijos / jgaliotojo
perkanciojo subjekto pavadinimas, juridinio asmens kodas, adresas,
miestas, pasto kodas ir Salis, asmuo rySiams, telefono, fakso numeriai,
interneto svetainés adresas bei kita pirkimo vykdytojo nuoziiira svarbi
informacija. Taip pat, nurodomas pirkimo vykdytojo tipo kodas bei
pavadinimas.

Atn-1

I11 dalis
,,Pirkimo
objektas*

(pildoma tik
teikiant
informacijq apie
pirkimo
procediiras)

Pateikiama informacija apie pirkimo objekta - S§i dalis pildoma, Kai
atliktos pirkimo procediiros, bet nepildoma, kai atliktos projekto konkurso
procediiros.

Atn-1

I11 dalies
1 punktas

Pazymima, ar pirkimas atliktas siekiant sudaryti preliminariaja sutartj.

Atn-1

[11 dalies
2 punktas

Pazymima, ar pirkimas atliktas siekiant sukurti dinaming pirkimo
sistema.

Atn-1

[11 dalies
3 punktas

Perkancioji organizacija nurodo pirkimo objekto rusj: prekes, paslaugos
ar darbai.

Atn-1

111 dalies

Lentelés skiltyje ,,Pagrindinis pirkimo objektas pagal BVPZ* nurodomas




4 punktas

pagrindinis pirkimo objekto kodas ir pavadinimas, nustatyti pagal
Bendrajj viesyjy pirkimy zodyng (toliau — BVPZ), nustatyta Reglamentu
(EB) Nr. 2195/2002.

Tais atvejais, kai pirkimo objektui priskirtini keli pirkimo objekto kodai,
skiltyje ,,Papildomas (-i) pirkimo objekto kodas (-ai) pagal BVPZ (jei
yra)“ nurodomas (-i) papildomas (-i) pirkimo objekto kodas (-ai) ir
pavadinimas (-ai), nustatyti pagal BVPZ (jei yra).

Atn-1

I11 dalies
5 punktas

Jeigu pirkimo dokumentuose buvo praSoma pateikti pasitilymus dél
atskiry pirkimo objekto daliy, nurodomas ] atskiras pirkimo dalis
suskaidyto pirkimo objekto daliy skaicius.

Taip pat pildoma 111 dalies 5 punkto lentelé:

a) skiltyje ,,Pirkimo objekto dalies numeris® pirkimo objekto dalies
numeris nurodomas arabiskais skaitmenimis ir numeruojama i$ eilés.
Toliau ataskaitoje, kaip nuoroda j konkrecig pirkimo objekto dalj, turi
biiti nurodomas Sis pirkimo objekto dalies numeris. Tais atvejais, Kkai
teikiama procediiry ataskaita uz pirkimo procediras, atlickamas sudarius
pagrinding pirkimo sutart] preliminariosios sutarties pagrindu, arba kai
procediiry ataskaita teikiama uz pirkimo procediras, sudarius pirkimo
sutart] dinaminés pirkimo sistemos pagrindu, nurodomos pirkimo dalys,
dél kuriy atliktos pirkimo procediiros;

b) skiltyje ,,Pavadinimas®“ nurodomas pirkimo objekto dalies trumpas
aprasymas ar pavadinimas;

¢) skiltyje ,,Pirkimo objekto kodas pagal BVPZ“ nurodomas pagrindinis
pirkimo objekto kodas pagal BVPZ ir vienas i3 Sioje dalyje nurodyty
papildomy kody (jeigu yra).

Atn-1

IV dalis
,Projektuojamas
objektas
(projektas)*
(pildoma tik
teikiant
informacijq apie

Pateikiama informacija apie projektuojama objekta — $i dalis pildoma,
kai atliktos projekto konkurso procediiros, bet nepildoma, kai atliktos
pirkimo procediiros.
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projekto konkurso
procediiras)

Atn-1

IV dalies
1 punktas

Nurodomi pagrindiniai duomenys, apibudinantys projektuojama objekta:
nurodomas busimy paslaugy pavadinimas pagal BVPZ ir jvardijama
projekto riisis.

Atn-1

IV dalies
2 punktas

Lentelés skiltyje ,,Pagrindinis bisimy paslaugy kodas pagal BVPZ*
nurodomi pagrindinis buisimy paslaugy kodas ir pavadinimas, nustatyti
pagal BVPZ. Tais atvejais, kai blisimoms paslaugoms priskirtini keli
pirkimo objekto kodai skiltyje ,,Papildomas (-i) bisimy paslaugy kodas
(-ai) pagal BVPZ (jei yra)“ nurodomas (-i) papildomas (-i) bisimy
paslaugy kodas (-ai) ir pavadinimas (-ai), nustatyti pagal BVPZ (jeigu
yra).

Tais atvejais, kai busimoms paslaugoms priskirtini keli pirkimo objekto
kodai, skiltyje ,,Papildomas (-i) biisimy paslaugy kodas (-ai) pagal BVPZ
(jei yra)“ isvardijami papildomi kodai ir pavadinimai, nustatyti pagal
BVPZ (jeigu yra).

Atn-1

IV dalies
3 punktas

Jeigu projektuojamas objektas skirstomas j dalis, pildoma §io punkto
lentele:

a) skiltyje ,,Projektuojamo objekto dalies numeris® projektuojamo
objekto dalies numeris nurodomas arabiSkais skaitmenimis ir
numeruojama i§ eilés. Toliau ataskaitoje, kaip nuoroda ] konkreCia
projektuojamo objekto dalj, turi biiti nurodomas $is projektuojamo
objekto dalies numeris;

b) skiltyje ,,Pavadinimas“ nurodomas projektuojamo objekto dalies
trumpas apraSymas ar pavadinimas;

¢) skiltyje ,,Biisimy paslaugy kodas pagal BVPZ* nurodomas pagrindinis
pirkimo objekto kodas pagal BVPZ ir vienas i3 Sioje dalyje nurodyty
papildomy kody (jeigu yra).

Atn-1

V dalis
,,Pirkimo budas

V dalies
1 punktas

Sios dalies 1 punkte nurodomas pirkimo biido pavadinimas.

Taip pat tais atvejais, kai $i ataskaita teikiama uz pirkimo procediras,
siekiant sukurti dinaming pirkimo sistemg, sudarius pirkimo sutartj
dinaminés pirkimo sistemos pagrindu ar sudarius pagrinding pirkimo
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sutartj preliminariosios sutarties pagrindu (atnaujinant tiekéjy varzymasi
arba i§ dalies atnaujinant tiekéjy varzymasi), atitinkamai nurodomas
tokios pirkimo procediiros pavadinimas.

Atn-1

V dalies
2 punktas

Sios dalies 2 punkte nurodomi Viesyjy pirkimy jstatymo arba
Komunalinio  sektoriaus  pirkimy  jstatymo pagrindai, kuriais
vadovaujantis buvo pasirinktas atitinkamas pirkimo biidas.

Jei pirkimas buvo atliekamas skelbiamy deryby, neskelbiamy deryby ar
konkurencinio dialogo biidu, $io punkto lentel¢je nurodomi atitinkami
Viesyjy pirkimy jstatymo arba Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatymo
straipsniai, jy dalys ir daliy punktai, kuriais vadovaujantis buvo
pasirinktas atitinkamas pirkimo biidas.

Tais atvejais, kai pirkimo procediiros atliekamos sudarant pagrinding
pirkimo sutart] preliminariosios sutarties pagrindu, nurodomi VieSyjy
pirkimy jstatymo arba Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatymo
straipsniai, jy dalys ir daliy punktai, kuriais vadovaujantis buvo
pasirinkta atlikti Sig pirkimo procediirg (atnaujintas tiekéjy varzymasis ar
1§ dalies atnaujintas tiekéjy varzymasis).

Tais atvejais, kai pirkimo procediiros atlickamos dinaminés sistemos
pagrindu, sudarant pirkimo sutartj, nurodomi Viesyjy pirkimy straipsniai
arba Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatymo, jy dalys ir daliy punktai,
kuriais vadovaujantis buvo pasirinkta atlikti $ig pirkimo procediirg.

Atn-1

V dalies
3 punktas

Nurodomas ankstesniam pirkimui, vykdomam pagal VieSyjy pirkimy
istatyma suteiktas pirkimo numeris (numeriai) tais atvejais, kai:

a) skelbiamy deryby budas pasirinktas vadovaujantis VieSyjy pirkimy
jstatymo 63 straipsnio 1 dalies 2 punktu. Supaprastinto pirkimo atveju
arba, kai perkamos VieSyjy pirkimy jstatymo 2 priede nurodytos
socialines ir kitos specialiosios paslaugos, §is laukelis nepildomas;

b) neskelbiamy deryby budas pasirinktas vadovaujantis VieSyjy pirkimy
jstatymo 71 straipsnio 1 dalies 1 punktu ar 71 straipsnio 3 dalies 2
punktu, ar 71 straipsnio 4 dalimi, ar 71 straipsnio 5 dalimi;

c) pirkimo procediiros atlieckamos preliminariosios sutarties pagrindu
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sudarant pagrinding pirkimo sutartj, ir pirkimui, kurj atlikus buvo
sudaryta preliminarioji sutartis, suteiktas pirkimo numeris;

d) pirkimo procediiros atlickamos sudarant pirkimo sutartj dinaminés
pirkimo sistemos pagrindu ir pirkimui, kuriuo buvo sukurta dinaminé
pirkimo sistema, suteiktas pirkimo numeris.

Nurodomas ankstesniam pirkimui, vykdomam pagal Komunalinio
sektoriaus pirkimy jstatyma suteiktas pirkimo numeris (numeriai), kai
neskelbiamy deryby pirkimo biidas pasirinktas vadovaujantis
Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatymo 79 straipsnio 1 dalies 1 punktu,
79 straipsnio 3 dalies 1 punktu, 79 straipsnio 4 dalimi ar 79 straipsnio 5
dalies 1 ar 2 punktais.

Atn-1 VI dalis Pateikiama informacija apie pirkimo procediiroje dalyvaujancius
,Dalyviai kandidatus (dalyvius).
(kandidatai)
Atn-1 VI dalies Lentelés pildymas:
1 punktas a) skiltyje ,,Kodas, pavadinimas® pateikiamas dalyvio (kandidato),

pateikusio pasiiilymg (paraiSka) arba pakviesto dalyvauti pirkimo
procediirose, juridinio asmens kodas, jei jis registruotas Lietuvoje, ir
pavadinimas. Kitais atvejais Sioje skiltyje pasirenkamas atitinkamas
kodas, pavyzdziui, dalyvis (kandidatas) yra fizinis asmuo ar uzsienio
valstybéje registruota jmoné, ikininkas, asmuo, teikiantis paslaugas
pagal verslo liudijima, taip pat informacija apie dalyvi (kandidata),
kuriam néra priskirto kodo (ar neturi juridinio asmens kodo), Zymint
reik§me ,,Kiti*). Tais atvejais, kai pasitilyma (paraiSka) pateikia fizinis
asmuo, asmens kodo nurodyti nereikia. (Tais atvejais, kai tiekéjas yra
fizinis asmuo ir nurodZius jo varda, pavardg kartu su kituose ataskaitos
punktuose nurodyta pasitilymo kaina (sanaudomis), pirkimo sutarties
verte, galima spresti apie konkretaus fizinio asmens gaunamas pajamas,
galima pildyti vieng i§ papunkCiy: arba Siame punkte (ir kituose
ataskaitos punktuose) nurodyti fizinio asmens varda, pavardg, arba
nurodyti pasitilymo kaing (sgnaudas), pirkimo sutarties verte);

b) skiltyje ,,Pavadinimo patikslinimas“ nurodomas dalyvio (kandidato),
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pateikusio pasiilyma (paraiskg) arba pakviesto dalyvauti pirkimo
procediirose, pavadinimo patikslinimas;

c) skiltyje ,,Adresas” nurodomas dalyvio (kandidato), pateikusio
pasitilymg (paraiskg) arba pakviesto dalyvauti pirkimo procediirose
adresas. Jei dalyvis (kandidatas) yra fizinis asmuo, jo adresas yra
nenurodomas;

d) skiltyje ,,Salis“ nurodoma Salis, kurioje registruotas pasiiilyma
(paraiSka) pateikgs arba pakviestas dalyvauti pirkimo procediirose
dalyvis (kandidatas);

e) skiltis ,,Atrinkty kandidaty pasirinkimo prieZastys® (pildoma, tik tuo
atveju, jei buvo vykdoma kvalifikaciné atranka);

f) jeigu pateiké pasiilymg (paraiSkg) arba buvo pakviesta dalyvauti
pirkimo procediirose dalyviy (kandidaty) grupé — pildoma lenteles skiltis
,,Grupé®, nurodant grupés pavadinimg. Jeigu pateiktame pasitlyme
(paraiskoje) nenurodytas grupés pavadinimas, perkancioji organizacija
savo nuoziiira suteikia grupei pavadinimg. Dalyviy (kandidaty) grupei
priklausan¢iy nariy duomenys nurodomi kiekvieno atskirai, atitinkamai
uzpildant VI dalies lentelg ir pasirinkus funkcija, pazyméta zenklu ,,+.
Perkancioji  organizacija, siekdama dalyviy (kandidaty) grupei
priklausanc¢iy nariy duomenis panaikinti, pasirenka funkcijg, pazyméta
zenklu ,,—*.

Atn-1 VI dalies Pildoma, jeigu Siame punkte praSomos pateikti kvalifikacijos reikalavimo
2 punktas (Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 3 dalies 1 punktas) reikSmés

pasirinkimo priezastys nenurodytos pirkimo dokumentuose.
Atn-1 VI dalies Pazymima, ar pirkimo dokumentuose pasirinktas taikyti VieSyjy pirkimy
2.1 papunktis | jstatymo 47 straipsnio 3 dalies 1 punkte jtvirtintas kvalifikacinis
reikalavimas ir tiekéjo veiklos pajamy suma turi biiti daugiau kaip du
kartus didesné uz numatoma atliekamo pirkimo vertg. Jeigu pazymima

,» T AIP, turi buiti uzpildomas 2.2 papunktis.

Atn-1 VI dalies Jeigu pirkimo dokumentuose reikalaujama tiekéjo veiklos pajamy suma

2.2 papunktis

yra nustatyta daugiau kaip du kartus didesné¢ uZ numatomg atlieckamo
pirkimo vert¢ (kaip nustatyta VieSyjy pirkimy jstatymo 47 straipsnio 3
dalies 1 punkte), pildomas Sios dalies 2.2 punktas, nurodant pagrindines
tokio reikalavimo prieZastis.
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Atn-1

VI dalis
,Pasiilymy
vertinimas*
(pildoma tik

teikiant
informacijq apie
pirkimo
procediiras)

Pateikiama informacija apie pasiilymy vertinimg, pasiilymy
nepateikusius kandidatus (dalyvius) ir atmestus pasitlymus (galutinius
pasitilymus) — §i dalis pildoma, kai atliktos pirkimo procediros, bet
nepildoma, kai atliktos projekto konkurso procediiros.

VI1I dalies
1 punktas

Siame punkte paZymint atitinkama langelj, nurodoma, kokiu kriterijumi
remiantis buvo vertinami pasitilymai, siekiant pasirinkti ekonomiskai
naudingiausig pasitilyma:

a) kainos ir kokybés santykis;

b) sanaudy ir kokybés santykis;

C) sgnaudos;

d) kaina.

Jei skirtingoms pirkimo objekto dalims buvo taikomi skirtingi vertinimo
kriterijai, tai nurodoma Sio punkto lenteléje:

Lentelés skiltyje ,,Pirkimo objekto dalies (- iy) numeris (-iai)“ pirkimo
objekto daliy numeriai suraSomi didéjimo tvarka, atskiriant kableliu ir
(arba) iStisiniais (-iu) intervalais (-u) naudojant bruks$nelj (pavyzdziui, 2,
6, 9-15, 17, 29, 43-72, 74, 75).

Atn-1

VI dalies
2 punktas

Lenteléje nurodoma informacija apie kandidatus (dalyvius), kurie
dalyvaudami pirkimo procediiroje nepateiké pasiilymy (galutiniy
pasitlymy) ir apie atmestus pasitilymus (galutinius pasitilymus):

a) jeigu pirkimo dokumentuose buvo praSoma pateikti pasitlymus dél
atskiry pirkimo objekto daliy, nurodoma, dél kurios pirkimo objekto
dalies pateikiama informacija apie pasitilymus nepateikusius kandidatus
(dalyvius) arba atmestus pasitilymus. Lentelés skiltyje ,,Pirkimo objekto
dalies (- iy) numeris (-iai)* pirkimo objekto daliy numeriai suraSomi
didéjimo tvarka, atskiriant kableliu ir (arba) istisiniais (-iu) intervalais (-
u) naudojant briuksnelj (pavyzdziui, 2, 6, 9-15, 17, 29, 4372, 74, 75);

b) pildant lentelés skiltj ,,Kandidato (dalyvio) kodas, pavadinimas®
iSvardijami kandidatai (dalyviai) (nurodant jy koda ir pavadinimg), kurie
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nepateiké pasiilymy (galutiniy pasiilymy) ir tie, kuriy pasitlymai
(galutiniai pasifilymai) atmesti (tais atvejais, kai kandidatas (dalyvis) yra
fizinis asmuo, asmens kodo nurodyti nereikia);

C) sioje skiltyje nurodoma ar lentelés eilutéje jvardintas kandidatas
(dalyvis) pasiiilymo ar galutinio pasitilymo nepateiké savo iniciatyva, ar
kandidatas nebuvo pakviestas pateikti pasiiilymo, taip pat nurodant
priezastis, dél kuriy kandidatas nebuvo pakviestas ($i skiltis pildoma tik
riboto konkurso, skelbiamy deryby, neskelbiamy deryby, konkurencinio
dialogo, inovacijy partnerystés atvejais).

Tuo atveju, jeigu d¢l jvardinto kandidato (dalyvio) $i skiltis nepildoma,
eilutéje jraSomas ,,-*;

d) nurodomos pasiiilymy (galutiniy pasitilymy) atmetimo prieZastys,
iskaitant ir informacijg, kai atmetimo priezastis yra pasitilymo nejpratai
maza kaina D¢l kandidato (dalyvio), kurio pasiiilymas buvo atmestas,
nurodomi VieSyjy pirkimy jstatymo arba Komunalinio sektoriaus
pirkimy jstatymo straipsniai, jy dalys ir daliy punktai bei Siy pasitilymy
atmetimo priezastys (iSvardyti, kokiy pirkimo dokumentuose nustatyty
reikalavimy neatitiko dalyvis ar jo pasiilymas ir kt.), atmestame
pasiiilyme nurodyta kaina arba sganaudos kiekvienai pirkimo objekto
daliai atskirai (jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — viso pirkimo
objekto). Lentelés skiltyje ,,Pasitlymo kainos / sgnaudy iSraiska“
nurodoma, kokiu biidu iSreiksta pasiiilymo kaina arba sgnaudos (eurais,
santykiniu dydziu nurodant prieda, nuolaidg ir pan.). Tais atvejais, kai
pasitilymas nebuvo pateiktas, skiltys dé¢l kainos / sanaudy nepildomos.

Atn-1

VII dalies
3.1 papunktis

Lentel¢je pateikiama nustatyta pasitilymy eilé, nurodant pirkimo dalies,
kuriai nustatoma pasitilymy eilé, numerj, pasiilymo eilés numerj,
dalyvio, pateikusio $j pasitilyma, koda ir pavadinimg (tais atvejais, kai
kandidatas (dalyvis) yra fizinis asmuo, asmens kodo nurodyti nereikia).

Jei pasiiilymas vertinamas pagal kainos ar sgnaudy ir kokybés santyki,
lentelés skiltyje ,,Pasiilymo (pasitilymo dalies) kainos ar sgnaudy ir
kokybés santykis“ nurodomas balais iSreikStas kainos ar sgnaudy ir
kokybés santykis kiekvienai pirkimo objekto daliai atskirai (jei pirkimo
objektas neskirstomas j dalis — viso pirkimo objekto).
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Lentelés skiltyje ,,Pasitilymo (pasitilymo dalies) kaina / sgnaudos®
jraSoma pasiilyme nurodyta kaina arba sgnaudos kiekvienai pirkimo
objekto daliai atskirai (jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — ViSO
pirkimo objekto).

Lentelés skiltyje ,,Pasiilymo (pasiuilymo dalies) kainos / sgnaudy
iSraiSka® nurodoma, kokiu biidu iSreikSta pasitilymo kaina / sgnaudos
(eurais), santykiniu dydZiu nurodant prieda, nuolaidg ir pan.).

Tais atvejais, kai pasitlymg (paraiSkg) pateikia fizinis asmuo, asmens
kodo nurodyti nereikia, nurodomas tik jo vardas ir pavardé¢ (tais atvejais,
kai tiek¢jas yra fizinis asmuo ir nurodzius jo varda, pavard¢ kartu su
kituose ataskaitos punktuose nurodyta pasitilymo kaina (sgnaudomis),
pirkimo sutarties verte, galima sprgsti apie konkretaus fizinio asmens
gaunamas pajamas, galima pildyti tik vieng i§ punkty: arbg nurodyti
fizinio asmens vardg, pavarde, arba nurodyti pasitilymo kaing (sgnaudas),
pirkimo sutarties verte);

Atn-1 VII1 dalis Pateikiama informacija apie projekty vertinimg, projekty nepateikusius
,,Projekty kandidatus (dalyvius) ir atmestus projektus — $i dalis pildoma, tik tuo
vertinimas* atveju, kai atliktos projekto konkurso procediros ir nepildoma, kai atliktos
(pildoma tik pirkimo procediros.
teikiant
informacijq apie
projekto konkurso
procediiras)
Atn-1 VIII dalies Lentelé¢je nurodoma informacija apie kandidatus (dalyvius), kurie
1 punktas dalyvaudami pirkimo procediiroje nepateiké projekty, ir apie atmestus

projektus:

a) jeigu pirkimo dokumentuose buvo prasoma pateikti projektus dél
atskiry projektuojamo objekto daliy, nurodoma, dél kurios projektuojamo
objekto dalies kandidatas (dalyvis) nepateiké projekto ar jo projektas
Sioje pirkimo dalyje buvo atmestas. Lenteles skiltyje ,,Pirkimo objekto
dalies (- iy) numeris (-iai)* pirkimo objekto daliy numeriai suraSomi
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didéjimo tvarka, atskiriant kableliu ir (arba) iStisiniais (-iu) intervalais (-
u) naudojant briuksnelj (pavyzdziui, 2, 6, 9-15, 17, 29, 43-72, 74, 75);

b) pildant skiltj ,Kandidato pavadinimas®“ i$vardijami kandidatai
(nurodant jy koda ir pavadinimg), kurie nepateiké projekty ir tie, kuriy
projektai buvo atmesti (tais atvejais, kai kandidatas yra fizinis asmuo,
asmens kodo nurodyti nereikia);

c) lentelés eilutéje, kurioje jvardintas kandidatas, nurodoma ar kandidatas
projekto nepateiké savo iniciatyva, ar nebuvo pakviestas pateikti
projekto, nurodant priezastis, dél kuriy kandidatas nebuvo pakviestas. Sis
punktas pildomas tik riboto projekto konkurso atveju. Tuo atveju, jeigu
dél nurodyto kandidato $i skiltis nepildoma, jo eilutéje jraSomas ,,-*;

d) skiltyje ,,Projekto atmetimo priezastys* nurodomos projekto atmetimo
priezastys (iSvardijama, kokiy pirkimo dokumentuose nustatyty
reikalavimy neatitiko dalyvis (kandidatas) ar jo pasitilymas);

e) skiltyje ,,Pasitilymo (pasitlymo dalies) kaina / sgnaudos“ nurodoma
pasiilymo kaina / sgnaudos tais atvejais, kai projekto konkurso metu
sudaroma pirkimo sutartis (preliminarioji sutartis) ir pasitlymo kaina /
sgnaudos yra zinoma.

Atn-1

V111 dalies
2 punktas

Sio punkto lenteléje pateikiama sudaryta projekty eilé, nurodant projekto
dalies numerj ir dalyvio, pateikusio §j projekts, kodg ir pavadinima (tais
atvejais, kai kandidatas yra fizinis asmuo, asmens kodo nurodyti
nereikia). Jei pateiktas vienas projektas ir jis neatmetamas, taip pat turi
biiti nurodomi reikalaujami duomenys.

Tais atvejais, kai tiekéjas yra fizinis asmuo ir nurodzius jo varda, pavarde
kartu su kituose ataskaitos punktuose nurodyta pasitilymo kaina
(sgnaudomis), pirkimo sutarties verte, galima spresti apie konkretaus
fizinio asmens gaunamas pajamas, galima pildyti tik vieng i§ punkty:
arba nurodyti fizinio asmens varda, pavardg, arba nurodyti pasiiilymo
lfaina( (sanaudas), pirkimo sutarties verte.

IX dalis
»Skundai dél
perkanciosios

organizacijos arba

Sioje dalyje pateikiama informacija apie tiekéjy skundus dél pirkimo
vykdytojo veiksmy, interesy konfliktus ir priemones, kurias taiké
pirkimo vykdytojas, tuo atveju, jeigu pirkime dalyvavo kandidatas ar
dalyvis, kuris pats ar su kuriuo bendradarbiaujantys tkio subjektai,
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perkanciojo
subjekto veiksmy
ar priimty
sprendimy,
interesy
konfliktali,
konkurencijos
iSkraipymai*

padéjo pasirengti pirkimui.

Atn-1 IX dalies Pazymima, ar pirkimo vykdytojas pirkimo (projekto konkurso, kai
1 punktas ataskaita teikiama dél projekto konkurso) procediry metu gavo
pretenzijy i§ tiekéjy dél pirkimo vykdytojo veiksmy ar priimty
sprendimy.
Atn-1 IX dalies Sioje dalyje nurodoma, ar teismui buvo pateikta ieskiniy.
2 punktas
Atn-1 VII dalies Pazymima, ar vykdant pirkimo (projekto konkurso, kai ataskaita teikiama
3.1 papunktis | dél projekto konkurso) procediiras buvo nustatytas interesy konfliktas
3.2 papunktis | (interesy konfliktu laikytini atvejai numatyti VieSyjy pirkimy jstatymo 21
straipsnyje arba Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatymo 33
straipsnyje). Jeigu interesy konfliktas buvo nustatytas, tokiu atveju
pazymima ,,TAIP* ir pildomas 3.2 punktas, nurodant priemones, kuriy
dél to buvo imtasi.
Atn-1 IX dalies Pazymima, ar vykdomose pirkimo (projekto konkurso, kai ataskaita
4.1 papunktis | teikiama dél projekto konkurso) procediirose dalyvavo kandidatas ar
4.2 papunktis | dalyvis, kuris pats ar su juo bendradarbiaujantis tikio subjektas padéjo
pasirengti pirkimui (VieSyjy pirkimy jstatymo 27 straipsnio 3 ir 4 dalys
arba Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatymo 39 straipsnio 3 ir 4 dalys).
Jeigu pirkime atsirado tokia situacija, paZymima ,,TAIP* ir pildomas 4.2
punktas, nurodant priemones, kuriy buvo imtasi, kad nebiity pazeista
konkurencija ir buty uztikrintas tiekéjy lygiateisiSkumo principo
laikymasis.
Atn-1 X dalis X dalies Lentelés skiltyje ,,Pirkimo objekto dalies (-iy) numeris (-iai)* surasomi
,,Pirkimo 1 punktas pirkimo objekto daliy numeriai, dé¢l kuriy buvo priimtas atitinkamas
(projekto sprendimas: pirkimo objekto dalies numeris nurodomas arabiskais
konkurso) skaitmenimis ir numeruojama i§ eilés. Toliau ataskaitoje, kaip nuoroda j
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procediiry
pabaiga“

konkrecig pirkimo objekto dalj, turi buti nurodomas Sis pirkimo objekto
dalies numeris. Skiltyje ,Sprendimo priémimo data“ nurodoma
sprendimo dél atitinkamos pirkimo (projekto konkurso, kai ataskaita
teikiama dél projekto konkurso) procediry pabaigos priémimo data.
Skiltyje ,,Sprendimg nulémusios priezastys® nurodomos priezastys,
kuriomis remiantis buvo priimtas atitinkamas sprendimas.

Atn-1

X dalies
2 punktas

Jei buvo nutrauktos pirkimo procediiros (projekto konkurso, kai ataskaita
teikiama dél projekto konkurso) arba nesukurta dinaminé pirkimo
sistema (kai ja buvo numatoma sukurti), pildoma Sios dalies 2 punkto
lentelé:

Lentelés skiltyje ,,Priezastys® atitinkamai paZymima, kad pirkimo
procediiros nutrauktos, jvykdZius VieSyjy pirkimy tarnybos jpareigojima,
teismo sprendimg arba nurodomos kitos priezastys, dél kuriy nutrauktos
pirkimo procediiros ar nesukurta dinaminé pirkimo sistema.

Atn-1

X1 dalis
Lwautartys*
(pildoma tik
teikiant
informacijq apie
pirkimo
procediiras)

Kiekvienai sudarytai pirkimo sutar¢iai (preliminariajai sutarciai)
pildomas atskiras Sios dalies punktas. Punktai visoje pirkimo procediiry
ataskaitoje numeruojami 1§ eilés nepriklausomai nuo atskiry pirkimo
procediiry ataskaitos formy (Atn-1, Atn-2) — i dalis pildoma, kai atliktos
pirkimo procediros, bet nepildoma, kai atliktos projekto konkurso
procediiros.

Atn-1

X1 dalies
Preliminariojoje
(-siose) sutartyje

(-se) nustatyta
bendra pirkimo
objekto dalies (-
iy) verte (Eur)“

Tuo atveju, kai sudaroma viena ar kelios preliminariosios sutartys, $ios
dalies skiltyje ,,Preliminariojoje (-Siose) sutartyje (-se) nustatyta bendra
pirkimo objekto dalies (-iy) verté (Eur)* nurodoma bendra pirkimo verté,
iskaitant  privalomus mokesCius ir visus galimus, numatytus
preliminariosios (-iyjy) sutarties (-¢iy) pratgsimus.

Atn-1

Xl dalies
2 punktas

Pirkimo vykdytojas nurodo:

a) pirkimo objekto dalies (-iy) numerj (-ius), dél kuriy sudaryta konkreti
pirkimo sutartis (preliminarioji sutartis);

b) nurodomas tiekéjo, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis (preliminarioji
sutartis), kodas ir pavadinimas (fizinio asmens kodas nenurodomas). Tais
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atvejais, kai tiekéjas yra fizinis asmuo ir nurodzius jo varda, pavarde
kartu su kituose ataskaitos punktuose nurodyta pasiilymo kaina
(sagnaudomis), pirkimo sutarties verte, galima spresti apie konkretaus
fizinio asmens gaunamas pajamas, galima pildyti tik vieng i§ punkty:
arba nurodyti fizinio asmens varda, pavardg, arba nurodyti pasiiilymo
kaing (sgnaudas), pirkimo sutarties verte);

c) nurodoma pirkimo sutartyje (preliminariojoje sutartyje) nustatyta
bendra pirkimo sutarties (preliminariosios sutarties) verte, jskaitant visus
privalomus mokescius. Jei pirkimo sutartyje (preliminariojoje sutartyje)
numatomas prekiy tiekimo, paslaugy teikimo ar darby atlikimo
pratesimas, nurodant vertg, turi buti atsizvelgta ] visus galimus
pratesimus. Jei pirkimo sutartyje (preliminariojoje sutartyje) nustatomos
tik sutarties kainos apskaic¢iavimo taisyklés, nurodoma bendra numatoma
sutarties verte, pazymint, kad §i verté yra orientaciné.

Atn-1

X1 dalies
2.1 papunktis

Nurodoma, ar ketinama sudaryti subrangos, subtiekimo ar subteikimo
sutartj ir, jei zinoma, nurodoma pirkimo sutarties dalies, kuriai ketinama
pasitelkti subrangovus, subtiekéjus ar subteikéjus, verté (jskaitant visus
mokescius) arba dalis procentais.

Duomenys apie subrangovus, subtiekéjus ar subteikéjus pateikiami
lentelgje:

Skiltyje ,,Kodas, pavadinimas® pateikiamas pasitelkto subrangovo,
subtiekéjo ar subteikéjo pavadinimas. Taip pat nurodomas pasitelkto
subrangovo, subtiekéjo ar subteikéjo kodas (juridinio asmens kodas,
jeigu pasitelkiamas juridinis asmuo), jei jis yra registruotas Lietuvoje.
Kitais atvejais §ioje skiltyje pasirenkamas atitinkamas kodas, pavyzdziui,
subrangovas, subtiekéjas ar subteikéjas yra fizinis asmuo ar uzsienio
valstybéje registruota jmong¢, tkininkas, asmuo, teikiantis paslaugas
pagal verslo liudijimg, taip pat informacija apie dalyvj (kandidatg),
kuriam néra priskirtino kodo (ar neturi jmonés kodo), Zymint reikSme
,Kiti“). Tais atvejais, kai pasitelktas subrangovas, subtiekéjas ar
subteikéjas yra fizinis asmuo, asmens kodo nurodyti nereikia,

Skiltyje ,,Pavadinimo patikslinimas® pateikiama kita pirkimo vykdytojo
nuozitira reikalinga informacija, patikslinanti subrangova, subtiekéja,
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subteikéja.

Skiltyje ,,Adresas® nurodomas subrangovo, subtiekéjo, subteikéjo
adresas. Jei subrangovas, subtiekéjas, subteikéjas yra fizinis asmuo, jo
adresas yra nevieSinamas.

Skiltyje ,.Salis“ nurodoma S$alis, kurioje registruotas subrangovas,
subtiekejas, subteikéjas.

Skiltyje ,,Apimtis“ nurodoma subrangovo, subtiekéjo, subteikéjo ir
suteikiamy prekiy, paslaugy ar atliekamy darby verté¢ eurais arba jy
apimtis procentais.

Atn-1

X1 dalies
2.2 papunktis

Siame papunktyje pazymima, ar pirkimas atliktas centralizuotai, pagal
jgaliojimg, sau pavaldzioms jstaigoms, bendrai vykdomas pirkimas ar
atliktas skirtingy valstybiy nariy pirkimo vykdytojy bendras pirkimas. Jei
atsakant pazymima , TAIP“, toliau nurodomas konkretus pirkime
naudotas budas.

Centralizuoti pirkimai atlieckami perkant prekes, paslaugas ar darbus i8
centrinés perkanciosios organizacijos arba per ja. Prekés paslaugos ar
darbai taip pat gali biiti jsigyjami jgaliojant kitg pirkimo vykdytoja atlikti
pirkima, kai jgaliotoji organizacija (subjektas) perka daugiau nei vienam
pirkimo vykdytojui (taip pat ir sau), perkant pirkimo vykdytojui
pavaldzioms jstaigoms, pirkimo vykdytojams atliekant bendrg pirkima
arba skirtingy valstybiy nariy pirkimo vykdytojams bendrg pirkima,
Viesyjy pirkimy jstatyme arba Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatyme
numatytais atvejais.

Atn-1

X1 dalies
2.3 papunktis

Siame papunktyje pazymima, ar j pirkimo dokumentus buvo jrasyti
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro (toliau — Aplinkos ministras)
jsakymu nustatyti aplinkos apsaugos kriterijai. Taip pat pazymimas i
pirkimo dokumentus jraSyty iSpléstiniy aplinkos apsaugos kriterijy
skaicius, jeigu $ie kriterijai buvo taikyti.

Taip pat paZymima, kad buvo taikyti aplinkos apsaugos kriterijai, jeigu,
vykdant pirkimo procediiras, Sie kriterijai buvo taikyti ne visam pirkimo
objektui, o tik jo daliai ir Sios dalies vert¢ sudaro daugiau kaip 50 %
visos pirkimo vertés. Siuo atveju toks pirkimas (visos $io pirkimo dalys)
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priskiriamas prie ,,Zaliy pirkimy®. Taikytini aplinkos apsaugos kriterijai
nurodomi kiekvienai pirkimo objekto daliai, pagal ta dalj, kurios verté
sudaro daugiau kaip 50 % visos pirkimo vertés.

Atn-1

Xl dalies
2.4 papunktis

Siame papunktyje pazymima, ar sudaryta pirkimo sutartimi buvo
perkama preké, kuri yra jtraukta j Lietuvos Respublikos energetikos
ministro (toliau — Energetikos ministro) jsakymu patvirtintg prekiy,
kurioms pirkimy metu taikomi energijos vartojimo efektyvumo
reikalavimai, sgraSg ir kuriai yra nustatyti energijos vartojimo
efektyvumo reikalavimai. Paslauga laikoma jsigyta taikant energijos
vartojimo efektyvumo reikalavimus, jeigu Sios paslaugos teikimui yra
]sigyjama nauja preke i§ Energetikos ministro jsakymu patvirtinto prekiy,
kurioms vieSyjy pirkimy metu taikomi energijos vartojimo efektyvumo
reikalavimai, sgraso. Paslaugy pirkimo atveju, $is papunktis pildomas tik
tuo atveju, jeigu tuo paciu pirkimu buvo jsigyta nauja preké i§ minéto
saraSo, kuri bus naudojama atitinkamy paslaugy teikimui. Jeigu buvo
perkama atitinkama preké, paZzymima, ar buvo taikomi Energetikos
ministro  jsakymu  patvirtinti  energijos  vartojimo efektyvumo
reikalavimai perkamai prekei.

Atn-1

X1 dalies
2.5 papunktis

Siame papunktyje paZymima, ar sudaryta pirkimo sutartimi buvo
perkama preké, nurodyta Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro
(toliau — Susisieckimo ministro) jsakymu patvirtintame Energijos
vartojimo efektyvumo ir aplinkos apsaugos reikalavimy, taikomy
jsigyjant keliy transporto priemones, nustatymo ir atvejy, kada juos
privaloma taikyti, aprase. Jeigu buvo perkama atitinkama preke,
pazymima, ar buvo taikomi Susisiekimo ministro jsakymu patvirtinti
energijos vartojimo efektyvumo ir aplinkos apsaugos reikalavimai
perkamai prekei.

Atn-1

X1 dalies
2.6 papunktis

Siame papunktyje pazymima, ar pirkimo vykdytojas pirkimo
dokumentuose jtrauké kriterijus, skatinancius tiekéjus kurti ir pasitlyti
inovatyvy pirkimo objekta (pavyzdziui, pasirinktas atitinkamas pirkimo
biidas, numatyti atitinkami pasiilymy vertinimo kriterijai, techninéje
specifikacijoje jtraukti reikalavimai ir pan.).

Atn-1

XII dalis
,Laimétojai ir

Si dalis pildoma, tik tuo atveju, kai atliktos projekto konkurso procediiros
ir nepildoma, kai atliktos pirkimo procediiros.
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apdovanojimai*
(pildoma tik
teikiant
informacijq apie
projekto konkurso
procediiras)

Atn-1

Kiekvienam prizing vieta uzémusiam projektui pildoma atskira lentelés
eilute:

Lentelés pirmoje skiltyje ,,Projekto dalies (-iy) numeris (-ia1)* nurodomi
projektuojamo objekto daliy numeriai, d¢l kuriy dalyvis pateiké projekta
ir uzéme prizing vieta.

Lentelés antroje skiltyje ,,Projekto konkurso laimétojo kodas,
pavadinimas“ nurodomas dalyvio, kuriam skirta priziné vieta, kodas ir
pavadinimas. Tais atvejais, kai pasitlymg (paraiskg) pateikia fizinis
asmuo, asmens kodo nurodyti nereikia. Tais atvejais, kai tiekéjas yra
fizinis asmuo ir nurodzius jo varda, pavarde kartu su kituose ataskaitos
punktuose nurodyta pasitilymo kaina (sgnaudomis), pirkimo sutarties
verte, galima spresti apie konkretaus fizinio asmens gaunamas pajamas,
galima pildyti tik vieng i§ punkty: arbg nurodyti fizinio asmens varda,
pavarde, arba nurodyti pasitilymo kaing (sgnaudas), pirkimo sutarties
verte,;

Lentelés treCioje skiltyje ,,Apdovanojimo verté¢ (Eur)“ nurodoma
apdovanojimo verte, jskaitant visus privalomus mokescius.

Lentelés ketvirtos skilties ,,Aplinkos apsaugos ir Kiti kriterijai* pildymas:
a) pazymima, ar | pirkimo dokumentus buvo jraSyti visi minimalas
Aplinkos ministro jsakymu nustatyti aplinkos apsaugos kriterijai. Jeigu
pazymima ,,Taip*, nurodoma, ar ] pirkimo dokumentus buvo jrasyti
i§pléstiniai aplinkos apsaugos kriterijai ir nurodomas jy skaicius;

C) pazymima, ar j pirkimo dokumentus buvo jrasyti energijos vartojimo
efektyvumo reikalavimai;

d) pazymima, ar | pirkimo dokumentus buvo jtraukti kriterijai,
skatinantys tiekéjus kurti ir pasitilyti inovatyvy pirkimo objekta.

Lentelés penktoje skiltyje ,Sutarties informacija®, tais atvejais, kai
projekto konkurso metu sudaroma pirkimo sutartis (preliminarioji
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sutartis), nurodoma jos sudarymo data, nustatyta bendra pirkimo objekto
dalies (-iy) verté eurais, numatoma paslaugy teikimo pabaigos data bei
numatoma sutarties galiojimo pabaigos data.

Jeigu perkancioji organizacija uzpildo stulpelio eilutés informacijg ir
pasirinkus funkcija, pazymeéta zenklu ,.+*, §i informacija jkeliama ir
pildoma kita eiluté. Siekiant informacija pasalinti, pasirenkama funkcija,
pazymeta zenklu ,,-““. Redagavimui naudojama funkcija, pazyméta zZenklu

U“
1 .

Atn-1 X111 dalis X111 dalies Nurodomas asmuo, atsakingas uz ataskaitos pildyma, pateikiant Sio
,,Kita informacija“ 1 punktas asmens varda, pavarde, telefono numerj ir elektroninio pasSto adresa.
Atn-1 X111 dalies Siame punkte gali baiti nurodoma papildoma informacija.
2 punktas
X111 dalies Pildomas tik tuo atveju, jeigu ataskaita yra atspausdinama ir pasiraS§oma
3 punktas Nurodomas asmuo, pasiraSantis ataskaitg, pateikiant Sio asmens pareigas,

vardg ir pavardg.

20. Pirkimo procediiry ataskaity Tipinés Atn-2 formos pildymo reikalavimai nurodyti Sioje lentel¢je:

Eil. Ataskaitos forma Ataskaitos formos Ataskaitos Pildymo nurodymai
Nr. dalis formos punktas,
papunktis
1. Pirkimo vykdytojas pazymi atitinkamai, vadovaujantis kokiu
istatymu — VieSyjy pirkimy jstatymu ar Komunalinio sektoriais
istatymu buvo atliktos procediiros, po kuriy pasibaigimo yra
teikiamos ataskaitos.
2. | dalis | dalies Pildoma taip pat, kaip Atn-1 formos I dalies 1.1 papunktis.
,,Bendra 1.1 papunktis
informacija apie
pirkima“
3. Atn-2 | dalies Nurodomas pirkimo procediiros numeris, kuris buvo suteiktas
1.2 papunktis | Viesyjy pirkimy tarnybos ir pateiktas pirkimo procediiry ataskaitos
Atn-1 formoje. Siame papunktyje nurodomas tas pats, kaip tipinés
Atn-1 formos 1.2 papunktyje pateiktas pirkimo procediiros numeris.
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4. Atn-2 | dalies Pildoma taip pat, kaip Atn-1 formos | dalies ,,Bendra informacija
2 punktas apie pirkima“ 2.1 papunktis.
5. Atn-2 | dalies Pildoma taip pat, kaip Atn-1 formos | dalies ,,Bendra informacija
3 punktas apie pirkimg“ 3 punktas.
6. Atn-2 | dalies Pildoma taip pat, kaip Atn-1 formos | dalies ,,Bendra informacija
4 punktas apie pirkima“ 4 punktas.
7. Atn-2 | dalies Pildoma taip pat, kaip Atn-1 formos | dalies ,,Bendra informacija
4.1 papunktis | apie pirkimg“ 4.1 papunktis.
8. Atn-2 | dalies Pildoma taip pat, kaip Atn-1 formos | dalies ,,Bendra informacija
5 punktas apie pirkimg* 5 punktas.
9. Atn-2 | dalies Pildoma taip pat, kaip Atn-1 formos | dalies ,,Bendra informacija
5.1 papunktis | apie pirkimg“ 5.1 papunktis.
10. Atn-2 Il dalis Pildoma taip pat, kaip Atn-1 formos II dalis ,Perkancioji
»Perkancioji organizacija arba perkantysis subjektas®.
organizacija arba
perkantysis
subjektas‘
11. Atn-2 I11 dalis I11 dalies Pildoma taip pat, kaip Atn-1 formos III dalies ,,Pirkimo objektas 4
,,Pirkimo objektas* 1 punktas punktas.
12. Atn-2 I11 dalies Pildoma taip pat, kaip Atn-1 formos III dalies ,,Pirkimo objektas* 5
2 punktas punktas.
13. Atn-2 IV dalis IV dalies Nurodomi dalyviai (nurodant jy kodg ir pavadinimg), kuriy pateikti
»Pasitlymy 1 punktas pasiilymai buvo atmesti ir VieSyjy pirkimy jstatymo arba

vertinimas*

Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatymo straipsniai, jy dalys ir
daliy punktai bei Siy pasitilymy atmetimo priezastys (iSvardyti,
kokiy pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy neatitiko
dalyvis ar jo pasitilymas), atmestame pasiiilyme nurodyta kaina arba
sanaudos kiekvienai pirkimo objekto daliai atskirai (jei pirkimo
objektas neskirstomas ] dalis — viso pirkimo objekto). Lenteles
skiltyje ,,Pasililymo kainos / sanaudy iSraiSka“ nurodoma, kokiu
biidu iSreiksta pasitilymo kaina arba sgnaudos (eurais, santykiniu
dydziu nurodant prieda, nuolaidg ir pan.).
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14. Atn-2 IV dalies Pildoma taip pat, kaip Atn-1 formos VII dalies ,Pasiilymy
2.1 papunktis | vertinimas“ 3.1 papunktis.

15. Atn-2 Sioje dalyje ,Pasiilymy vertinimas“ nekartojama anks&iau

pateiktose ataskaitose nurodyta informacija.

16. Atn-2 V dalis Sioje dalyje pateikiama informacija apie tiekéjy skundus dél pirkimo
»Skundai dél vykdytojo veiksmy, interesy konfliktus ir priemones, kurias taiké
perkanciosios pirkimo vykdytojas, tuo atveju, jeigu pirkime dalyvavo kandidatas

organizacijos arba ar dalyvis, kuris pats ar su kuriuo bendradarbiaujantys tkio
perkanciojo subjektai, padéjo pasirengti pirkimui.
subjekto veiksmy
ar priimty
sprendimy, interesy
konfliktali,
konkurencijos
iSkraipymai*
17. Atn-2 V dalies Pildoma taip pat, kaip Atn-1 formos IX dalies ,,Skundai dél
1 punktas perkanciosios organizacijos veiksmy ar priimty sprendimy, interesy
konfliktai, konkurencijos iSkraipymai*“ 1 punktas.

18. Atn-2 V dalies Pildoma taip pat, kaip Atn-1 formos IX dalies ,,Skundai dél

2 punktas perkanciosios organizacijos veiksmy ar priimty sprendimy, interesy
konfliktai, konkurencijos iSkraipymai‘* 2 punktas.

19. Atn-2 V dalies Pildoma taip pat, kaip Atn-1 formos IX dalies ,,Skundai dél

3.1 papunktis | perkanciosios organizacijos veiksmy ar priimty sprendimy, interesy
3.2 papunktis | konfliktai, konkurencijos iSkraipymai* 3.1 ir 3.2 papunk¢iai.
20. Atn-2 V dalies Pildoma taip pat, kaip Atn-1 formos IX dalies ,Skundai dél
4.1 papunktis | perkanc¢iosios organizacijos veiksmy ar priimty sprendimy, interesy
4.2 papunktis | konfliktai, konkurencijos iSkraipymai“ 4.1 ir 4.2 papunkdiai.
21. Atn-2 VI dalis VI dalies Pildoma taip pat, kaip Atn-1 formos X dalies ,,Pirkimo (projekto
,,Pirkimo procediiry 1 punktas konkurso) procediiry pabaiga“ 1 punktas.
pabaiga“
22. Atn-2 VI dalies Pildoma taip pat, kaip Atn-1 formos VIII dalies ,,Pirkimo (projekto
2 punktas konkurso) procediiry pabaiga“ 2 punktas.
23. Atn-2 VII dalis VII dalies Pildoma taip pat, kaip Atn-1 formos XI dalies “Sutartys* 1 punktas.
Lutartys® 1 punktas
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24, Atn-2 VII dalies Pildoma taip pat, kaip Atn-1 formos XI dalies ,,Sutartys* 2 punktas.
2 punktas
25. Atn-2 VII dalies Pildoma taip pat, kaip Atn-1 formos XI dalies ,Sutartys“ 2.1
2.1 papunktis | papunktis.
26. Atn-2 VII dalies Pildoma taip pat, kaip Atn-1 formos XI dalies ,,Sutartys“ 2.2
2.2 papunktis | papunktis.
27. Atn-2 VII dalies Pildoma taip pat, kaip Atn-1 formos XI dalies ,Sutartys* 2.3
2.3 papunktis | papunktis.
28. Atn-2 VII dalies Pildoma taip pat, kaip Atn-1 formos XI dalies ,,Sutartys 2.4
2.4 papunktis | papunktis.
29. Atn-2 VII dalies Pildoma taip pat, kaip Atn-1 formos XI dalies ,Sutartys“ 2.5
2.5 papunktis | papunktis.
30. Atn-2 VII dalies Pildoma taip pat, kaip Atn-1 formos XI dalies ,Sutartys“ 2.6
2.6 papunktis | papunktis.
31. Atn-2 VII1 dalis VI dalies Pildoma taip pat, kaip Atn-1 formos XIII dalies ,,Kita informacija“ 1
,,Kita informacija“ 1 punktas punktas.
32. Atn-2 VI dalies Pildoma taip pat, kaip Atn-1 formos XIII dalies ,,Kita informacija“ 2
2 punktas punktas.
33. Atn-2 VI dalies Pildoma taip pat, kaip Atn-1 formos XIII dalies ,,Kita informacija“ 3
3 punktas punktas.

21. VieSojo pirkimo sutar¢iy, pirkimo sutar¢iy ir vidaus sandoriy ataskaitos Atn-3 tipinés formos pildymo reikalavimai, nurodyti Sioje

lentel¢je:
Eil. Ataskaitos Ataskaitos formos Ataskaitos Pildymo nurodymai
Nr. forma dalis formos
punktas,
papunktis
Atn-3 - Atitinkamai pazymima, ar metin¢ ataskaita teikiama dél pirkimy, atlikty
,»Viesojo vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymu, ar atlikty vadovaujantis Komunalinio
pirkimo sektoriaus pirkimy jstatymu.
sutarciy,

pirkimo sutar¢iy
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ir vidaus
sandoriy
ataskaita®
Atn-3 | dalis | dalies Nurodomi kalendoriniai metai, uz kuriuos pateikiama ataskaita.
,,Ataskaitiniai 1 punktas
kalendoriniai
metai*
Atn-3 Il dalis Pildoma taip pat, kaip Atn-1 formos II dalis ,,Perkancioji organizacija arba
»Perkancioji perkantysis subjektas®.
organizacija arba
perkantysis
subjektas*
Atn-3 I11 dalis I11 dalies Siame punkte nurodoma per kalendorinius metus atlikty mazos vertés pirkimy
»Mazos vertés 1 punktas bendra sutarCiy verté atskirai prekéms, paslaugoms ir darbams pateikiant
pirkimai‘ bendras sudaryty sutarCiy vertes ir bendra pirkimy skaiCiy. Sutarties verte
apskaiCiuojama pagal sutartyje nurodyta sutarties kaing, o jeigu sutartyje
nurodyti jkainiai ar kitos kainodaros taisyklés, vadovaujamasi jomis bei galimai
didziausiu ketinamu iSpirkti kiekiu per visg sutarties vykdymo (galiojimo)
laikotarpj. Bendra sudaryty sutarCiy verté nurodoma su visais privalomais
mokesciais.
Lentelés ecilutéje ,I8 viso“ nurodoma visy mazos vertés pirkimy bendra
sudaryty sutarCiy verciy suma eurais ir $iy pirkimy bendras skaicius.
Atn-3 I11 dalis | dalies Siame punkte pateikiama informacija uZ visas per kalendorinius metus
»Supaprastinti 1 punktas sudarytas pirkimo sutartis, kai atlikti Viesyjy pirkimy jstatymo 23 straipsnio 2
pirkimai, nurodyti dalyje numatyti pirkimai, jskaitant ir mazos vertés pirkimus (iSskyrus, kai
Viesyjy pirkimy supaprastintus pirkimus atlieka Lietuvos Respublikos diplomatinés atstovybés

istatymo 23
straipsnio 2 dalyje*
(tik pagal Viesyjy
pirkimy jstatymg)

uzsienio valstybése, Lietuvos Respublikos atstovybés prie tarptautiniy
organizacijy, konsuliniy jstaigy ir specialiyjy misijy, taip pat kitos
perkanciosios organizacijos, kurios uZsienyje jsigyja prekiy, paslaugy ar darby,
skirty uzsienyje esantiems jy padaliniams, kariniams atstovams ar
specialiesiems atas¢ arba skirty uZsienyje vykdomiems = vystomojo
bendradarbiavimo ir kitiems projektams).

Tai yra tokie pirkimai, kai perkancioji organizacija rezervuoja teis¢ pirkime
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dalyvauti tik tam tikrg statusg turintiems tiekéjams:

1) socialinei jmonei;

2) nejgaliyjy socialinei jmonei;

3) tiekéjui, kuriame nuteistyjy, atlickanCiy areSto, terminuoto laisvés
atémimo ir laisvés atémimo iki gyvos galvos bausmes, dirba daugiau kaip 50
procenty to tiekéjo metinio vidutinio sgraSuose esan¢iy darbuotojy skaiciaus;

4) tiekejui, kurio dalyviai yra sveikatos prieziiiros jstaigos, kuriose darbo
terapijos pagrindais dirba ne maziau kaip 50 procenty pacienty to
tiekéjo metinio vidutinio sgrasuose esanc¢iy darbuotojy skaiciaus;

5) tiekéjui, kurio darbuotojai dalyvauja aktyvios darbo rinkos politikos
priemonése, nustatytose Lietuvos Respublikos uzimtumo rémimo jstatyme ar
panaSaus pobtdzio kitos valstybés teisés akte, jeigu ne maziau kaip 50 procenty
to tiekéjo metinio vidutinio sarasSuose esanciy darbuotojy skaiciaus yra darbo
rinkoje papildomai remiami asmenys.

Bendra sudaryty sutariy vert¢é nurodoma, pateikiant bendras sudaryty
preliminariyjy sutaréiy preliminarias vertes ir pirkimo sutar¢iy vertes. Pirkimo
sutarties verté apskai¢iuojama pagal sutartyje nurodytg sutarties kaing, o jeigu
sutartyje nurodyti jkainiai ar kitos kainodaros taisyklés, vadovaujamasi jomis
bei galimai didziausiu ketinamu iSpirkti kiekiu per visg sutarties vykdymo
(galiojimo) laikotarpj arba maksimalia 1éSy suma, kurig planuojama skirti
prekiy ir (ar) paslaugy jsigijimui (kai perkama pagal sgrasg) ir pan. Bendra
sudaryty pirkimo sutar¢iy verté nurodoma su visais privalomais mokesciais.

Atn-3

IV dalis
»Supaprastinti
pirkimai, nurodyti
Viesyjy pirkimy
jstatymo 25
straipsnio 3 ir 4
dalyse
(tik pagal Viesyjy
pirkimy jstatymg)

IV dalies

1 punktas

(tik pagal
Viesyjy pirkimy

istatymg)

Siame punkte pateikiama informacija uz visas per kalendorinius metus
sudarytas pirkimo sutartis, kai atlikti Viesyjy pirkimy jstatymo 25 straipsnio 3
dalyje numatyti pirkimai, t. y. kai supaprastintus pirkimus atlieka Lietuvos
Respublikos  diplomatinés atstovybés wuzsienio valstybése, Lietuvos
Respublikos atstovybés prie tarptautiniy organizacijy, konsuliniy jstaigy ir
specialiyjy misijy, taip pat kitos perkanciosios organizacijos, kurios uzsienyje
jsigyja prekiy, paslaugy ar darby, skirty uZsienyje esantiems jy padaliniams,
kariniams atstovams ar specialiesiems atas¢ arba skirty uzsienyje vykdomiems
vystomojo bendradarbiavimo ir kitiems projektams.

Perkanciosios organizacijos pateikiama informacija:




30

a) bendra sudaryty pirkimo sutar¢iy, kai atlikti supaprastinti pirkimai, verté
eurais. | $ig nurodomg verte pirkimo sutartys, sudarytos atlikus mazos vertés
pirkimus, nejskaic¢iuojamos.

b) bendra sudaryty pirkimo sutarciy, kai atlikti mazos vertés pirkimai, verté
eurals.

Bendra sudaryty sutariy vert¢ nurodoma, pateikiant bendras sudaryty
preliminariyjy sutar¢iy preliminarias vertes ir pirkimo sutarc¢iy vertes. Pirkimo
sutarties verté apskaiiuojama pagal sutartyje nurodytg pirkimo sutarties kaing,
o jeigu pirkimo sutartyje nurodyti jkainiai ar kitos kainodaros taisyklés,
vadovaujamasi jomis bei galimai didZiausiu ketinamu iSpirkti kiekiu per visg
sutarties vykdymo (galiojimo) laikotarp; arba maksimalia 1éSy sumg, kurig
planuojama skirti prekiy ir (ar) paslaugy jsigijimui (kai perkama pagal sarasa)
ir pan. Bendra sudaryty pirkimo sutarciy verté nurodoma su visais privalomais
mokesciais.

Atn-3

IV dalies

2 punktas

(tik pagal
Viesyjy pirkimy

istatymq)

Siame punkte pateikiama informacija u? visas per kalendorinius metus
sudarytas pirkimo sutartis, kai atlikti VieSyjy pirkimy jstatymo 25 straipsnio 4
dalyje numatyti pirkimai, t. y. kai atlikti supaprastinti pirkimai jsigijus
ypatingos svarbos tarptautiniams renginiams organizuoti reikalingas prekes,
paslaugas ar darbus.

Perkanciosios organizacijos pateikiama informacija:

a) bendra sudaryty pirkimo sutar¢iy, kai atlikti supaprastinti pirkimai, verté
eurais. | $ig nurodomg vert¢ nejskai¢iuojamos pirkimo sutartys, sudarytos
atlikus mazos vertés pirkimus.

b) bendra sudaryty pirkimo sutaréiy, kai atlikti mazos vertés pirkimai, verté
eurais.

Bendra sudaryty sutariy vert¢ nurodoma, pateikiant bendras sudaryty
preliminariyjy sutaréiy preliminarias vertes ir pirkimo sutar¢iy vertes. Pirkimo
sutarties verté apskaiCiuojama pagal sutartyje nurodyta sutarties kaing, o jeigu
sutartyje nurodyti jkainiai ar kitos kainodaros taisyklés, vadovaujamasi jomis
bei galimai didziausiu ketinamu iSpirkti kiekiu per visg sutarties vykdymo
(galiojimo) laikotarpj arba maksimalia 1éSy suma, kurig planuojama skirti
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prekiy ir (ar) paslaugy jsigijimui (kai perkama pagal sarasa) ir pan. Bendra
sudaryty pirkimo sutar¢iy verté nurodoma su visais privalomais mokesciais.

Atn-3

V dalis
»utartys, kuriy
nereikalaujama
paskelbti pagal
Viesyjy pirkimy

jstatymo 86
straipsnio 9 dalj
arba Komunalinio
sektoriaus pirkimy
jstatymo 94
straipsnio 9 dalj.

Lenteléje nurodomos bendros per kalendorinius metus sudaryty pirkimo
sutarCiy vertés, kuriy neprivaloma vieSinti VieSyjy pirkimy jstatymo 86
straipsnio 9 dalyje arba Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatymo 94 straipsnio
9 dalyje numatytais atvejais.

Perkancioji organizacija, pateikia informacijag apie pirkimo sutarCiy verte,
vadovaudamasi VieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalyje numatytais
atvejais, kai:

a) pirkimo sutartis buvo sudaryta Zodziu;

b) pirkimai buvo atlikti neskelbiamy deryby biidu (mazZos vertés pirkimy
atveju — neskelbiant apie pirkima) esant Viesyjy pirkimy jstatymo 71 straipsnio
1 dalies 2 punkto b ir ¢ papunkciuose ir 6 dalies 5, 6, 7 punktuose nustatytoms
salygoms, jeigu laimétoju buvo nustatytas fizinis asmuo;

c) pirkimai buvo atlikti neskelbiamy deryby badu (mazos vertés pirkimy
atveju — neskelbiant apie pirkimg) esant VieSyjy pirkimy jstatymo 71 straipsnio
1 dalies 2 punkto a papunktyje nustatytai salygai;

d) pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties dalys nebuvo paviesintos
dél to, kad nebuvo techniniy galimybiy nustatytu biidu paskelbti informacijos.

Perkantysis subjektas pateikia informacijg apie pirkimo sutarCiy verte,
vadovaudamasis Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatymo 94 straipsnio 9
dalyje numatytais atvejais, kai:

a) pirkimo sutartis buvo sudaryta zodziu;

b) pirkimai buvo atlikti neskelbiamy deryby biudu (mazos vertés pirkimy
atveju — neskelbiant apie pirkimg) esant Komunalinio sektoriaus pirkimy
jstatymo 79 straipsnio 1 dalies 3 punkto b ir ¢ papunkciuose ir 6 dalies 5, 6, 7
punktuose nustatytoms salygoms, jeigu laimétoju buvo nustatytas fizinis
asmuo;

c) pirkimai buvo atlikti neskelbiamy deryby biidu (mazos vertés pirkimy
atveju — neskelbiant apie pirkimg) esant Komunalinio sektoriaus pirkimy
jstatymo 79 straipsnio 1 dalies 3 punkto a papunktyje nustatytai salygai;

d) pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties dalys nebuvo pavieSintos
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dél to, kad nebuvo techniniy galimybiy nustatytu bidu paskelbti informacijos.

Pirkimo vykdytojo pateikiama informacija:

a) bendra sudaryty pirkimo sutarCiy verté eurais. | $ig nurodoma verte
nejskai¢iuojamos pirkimo sutartys, sudarytos atlikus supaprastintus pirkimus
(tame tarpe ir mazos vertés pirkimus).

b) bendra sudaryty pirkimo sutar¢iy, kai atlikti supaprastinti pirkimai, verté
eurais. | $ig nurodomg verte nejskai¢iuojamos pirkimo sutartys, sudarytos
atlikus mazos vertés pirkimus.

¢) bendra sudaryty pirkimo sutarciy, kai atlikti mazos vertés pirkimai, verté
eurals.

Bendra sudaryty sutar¢iy vert¢é nurodoma, pateikiant bendras sudaryty
preliminariyjy sutar¢iy preliminarias vertes ir pirkimo sutarc¢iy vertes. Pirkimo
sutarties verté apskai¢iuojama pagal sutartyje nurodytg sutarties kaing, o jeigu
sutartyje nurodyti jkainiai ar kitos kainodaros taisyklés, vadovaujamasi jomis
bei galimai didziausiu ketinamu iSpirkti kiekiu per visg sutarties vykdymo
(galiojimo) laikotarpj arba maksimalia 1éSy suma, kurig planuojama skirti
prekiy ir (ar) paslaugy jsigijimui (kai perkama pagal sgrasg) ir pan. Bendra
sudaryty pirkimo sutar¢iy verté nurodoma su visais privalomais mokeséiais.

Atn-3

VI dalis
,»Viesyjy pirkimy
jstatymo
10 straipsnyje arba
Komunalinio
sektoriaus pirkimy
istatymo 19
straipsnyje
nurodyti vidaus
sandoriai

Lenteléje pateikiama informacija apie sutartis, sudarytas nurodytais
kalendoriniais metais vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 10 straipsniu
arba Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatymo 19 straipsniu, t. y. duomenys
apie sudarytus vidaus sandorius.

Perkanciosios organizacijos arba perkanciojo subjekto, kuris yra perkancioji
organizacija, pateikiama informacija:

a) nurodomas kontroliuojamo subjekto kodas ir pavadinimas;

b) kontroliuojamo subjekto pavadinimo patikslinimas nurodomas tik tuo atveju,
jeigu §is pavadinimas keitési;

¢) nurodomas pirkimo objekto pavadinimas;

d) vidaus sandorio sudarymo data;

e) numatoma vidaus sandorio jvykdymo data;

f) bendra sudaryto vidaus sandorio verté eurais (sutarties verté apskai¢iuojama
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pagal sutartyje nurodyta sutarties kaing, o jeigu sutartyje nurodyti jkainiai ar
kitos kainodaros taisyklés, vadovaujamasi jomis bei galimai didziausiu
ketinamu i$pirkti kiekiu per visg sutarties vykdymo (galiojimo) laikotarpj arba
maksimalia €Sy suma, kurig planuojama skirti prekiy ir (ar) paslaugy jsigijimui
(kai perkama pagal sgrasa) ir pan. Bendra sudaryty sutarciy verté nurodoma su
visais privalomais mokesciais);

g) skiltis ,,Grupé®, pildoma tik tuo atveju, jeigu sutartis sudaryta su
kontroliuojamy subjekty grupe, nurodant grupés pavadinima. Jeigu pateiktame
pasiilyme nenurodytas grupés pavadinimas, perkancioji organizacija arba
perkantysis subjektas, kuris yra perkancioji organizacija, savo nuoZiiira suteikia
grupei pavadinimg. Grupei priklausanc¢iy nariy duomenys nurodomi kiekvieno
atskirai ir jtraukiami j grupe pasirenkant funkcija ,,+*, siekiant grupei
priklausan¢iy nariy duomenis panaikinti, pasirenkama funkcija, paZyméta
zenklu ,,-*.

Lentelés eiluciy skaiCiy galima didinti tiek, kiek reikia.
Lentelés eilutéje ,,IS viso* nurodoma bendra visy pirkimy, atlikty vadovaujantis

Viesyjy pirkimy jstatymo 10 straipsniu arba Komunalinio sektoriaus pirkimy
jstatymo 19 straipsniu, sudaryty sutar¢iy ver¢iy suma eurais.

9. Atn-3 VII dalis VII dalis Pildomas taip pat, kaip Atn-1 formos XIII dalies ,,Asmuo, atsakingas uz
,,Kita informacija“ 1 punktas ataskaitos pildyma* 1 punktas.
10. Atn-3 VII dalis Pildomas taip pat, kaip Atn-1 formos XIII dalies ,,Papildoma informacija“ 2
2 punktas punktas.
11. Atn-3 VII dalis Pildomas taip pat, kaip Atn-1 formos XIII dalies ,,ataskaitg pasiraSantis

3 punktas

asmuo“ 3 punktas.




V. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

22. Ataskaitos vieng egzemplioriy saugo pirkimo vykdytojas Lietuvos Respublikos dokumenty
ir archyvy jstatymo nustatyta tvarka.

23. Tais atvejais, kai pirkimo proceduras pagal VieSyjy pirkimy jstatyma vykdo jgaliotoji
perkancioji organizacija, pirkimo procediiry ataskaitg rengti ir teikti CVP IS priemonémis privalo
perkancioji organizacija, iSskyrus atvejus, kai jgaliojimus pateikti pirkimo procediiry ataskaitg ji
suteikia jgaliotajai perkanciajai organizacijai.

24. Tais atvejais, kai pirkimo procediiras pagal Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatyma vykdo
igaliotasis perkantysis subjektas ar jgaliotoji perkancioji organizacija, pirkimo procediiry ataskaitg
rengti ir teikti CVP IS priemonémis privalo perkantysis subjektas, i§skyrus atvejus, kai jgaliojimus
pateikti pirkimo procediiry ataskaitg jis suteikia jgaliotajam perkan¢iajam subjektui ar jgaliotajai
perkanciajai organizacijai.

25. Tais atvejais, kai pirkimo procediiras vykdo jgaliotasis pirkimo vykdytojas, pirkimo
procediiry ataskaitg skelbti CVP IS privalo pirkimo vykdytojas, iSskyrus atvejus, kai pirkimo
procediiry ataskaitg teikia jgaliotasis pirkimo vykdytojas (kaip numatyta Tvarkos apraso 23 ir 24
punktuose).

26. Tuo atveju, kai pateiktoje ataskaitoje yra klaidy ir/ar netikslumy, pirkimo vykdytojas turi
teis¢ pataisyti ataskaitoje pateiktus duomenis.

27. Pirkimo vykdytojas taip pat gali anuliuoti ataskaitas, esant bent vienam i§ §iy atvejy:

27.1. dél tos pacios pirkimo procediiros pirkimo vykdytojas pateiké daugiau negu vieng pirkimo
procediiry ataskaitg ar daugiau negu vieng pirkimo sutarciy ir vidaus sandoriy ataskaita;

27.2. pirkimo vykdytojas pateiké ataskaitg, kuri neturi biiti teikiama pagal teisés akty
reikalavimus;

27.3. dél techniniy galimybiy ataskaita negali biiti pataisoma.



